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La femelle s'étant agriffée au dos du morse, lui travaillait a pleines dents dans le gras de la nuque; et c'était une pitié d'entendre craquer les chairs.

N* 785, (Deuxiéme seric.) N* 1797 de la colléction.
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PRIME GRATUITE

A NOS NOUVEAUX ABONNES
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La Vie Active

par ' le Colonel ROYET

RECUEIL UNIQUE &  VADE-MECUM
EN SON GENRE ‘l UTILE A TOUS
N b L

Ce captivant ouvrage abondamment illustré est
un véritable vade-mecum clair, concis, aux images
parlantes, propre 2 guider les énergies et les bonnes
olontés dans les cas les plus coutumiers de 'ac-
tivité humaine et contenant :

Tous les artifices. — Toules les initiatives.

Toutes les énergies. — Tous les sporis.

en un mot toutes les pratiques de la vie utile.
Celte intéressante prime est offerle gratuite-
ment 2 tous nos nouveaux abonnés de six mois et
d’un an. Exceptionnellement, tout abonnement de
trois mois souscrit avant la fin de I'année par
mandal-poste de 2 fr. 50 (étranger3 francs) adressé
2 M. le Directeur du “Journal des Voyages ", 140,
rue Montmarlre, Paris, donnera droit 3 cetle prime

gratuite.
Voir en Iéle de cetle page les conditions a"abormemlcnl.

ExtaaiT pu SoMMAIRE ;

Pour étre fort. A cheval ot on voiture.
Pour développer sa force Auto ét bicyclette.
Pour utiliser sa force. Aérostation ‘et aviation.
Lo santé par L'hygiéne.
La marcho, premier des sports
&achons nous débrouiller.
Poar savoir se diriger.

Incidents et accidenits,
Potits moux, petits remedes:
Pansemont des blessures.

Tir et chasse Péche'et canotags.

Sachons défendre les autros.
fomment on arréto un cheval emballé.
Bocours anx asphyxiés et noyés
fommment nne fémme penc se défendre.
L'apt do voyagr Sonvenirs de voyage.

Comment aller aux colonies. |

Ete.

Le vie en grand air.
Pour doviner le temps.
Jomment on campe.
La ouisine improvisée,
A travers champs et bois,

Lo long des rivieres,
La mer et la montagne. j

&,

" Les Drames de la banquise
. et
Un Duel de Géeants
dI7 D polaires

.a‘
’HISTOIRE gagne & étre

I racontée par Gilles Palmec. Jes-
saierai cependant de la répéter dans
le style du narrateur en me réservant le
droit d’en polir les expressions plutotrudes
qui donnaient au récit un relief tout ‘de

méme un peu trop vif. !

Quant & vous dire qui est exactement
Gilles Palmee, il ne faut pas m’en deman-
*, propos d’un fiskepudding qu’on nous ser-

der plus long que je n’en sais. Je pense que
sa généalogie est assez compliquée. Son
pére devait étre Breton, 4 en juger par son
nom de famille, mais je crois bien me rap-
peler que sa méve. était Danoise, ce qui ne
Pempéchait pas d’avoir des ancétres quel-

que part du ¢oté du Portugal. Le tout for- .

mait chez le descendant actuel un mélange
d’accents et d’expressions linguistiques
du plus pittoresque eflet.

Au physique, un Viking. Mais un Viking
modernisé jusqu’a l'usage mnclusif du gin
et du whisky. Enfin, pour ce qui est de la
profession, au moment du moins o je Tai
connu, il était matelot & bord d'un halei-
nier de. Trondjem, et c’est grice a cela qu'il
fut témoin de 1fa-vent|.1'i'23v qu’il m’a racon-
tée, o R

Jai fait connaissance de Gilles Palmee
cet ét6 4 Bergen. 1l faisait partie d’un groupe
de trois hommes qui parlaient francais,

avee e¢clat, sur le quai au poisson.

) Comme les deux autres interlocuteurs

¢talent deux matelots allemands, deux
quartiers-maitres du Nassau, alors en rade,
cet usage qu’ils faisaient de ma langue ma-
ternelle ne laissa pas que de m’étonner.
Je trouva.i un prétexte pour me méler a la
conversation, On me fit un accueil sympa-
thique. Trois minutes aprés nous étions
aLta])_lés dans une dlhalle, ¢’est-a-dire une
« maison de bitre » dans une des petites
ruf:lles avoisinant le port, et la jeus l'ex-
plication du mystére : les matelots alle-
mands étaient deux Alsaciens qui me di-
rent tout le mal possible du gouvemément
impérial... Et Gilles Palmec était Gilles
Palmec.

La conversation ne s’éleva pas @

|  FpompaT a de
hautes considérations métaphysiques. A

% vit, on parla de choses bonnes 3 manger
‘et parce .qu’on avait soif on toucha le sujel,.
ide ‘ia faim. Cest alors que Gilles prit ls
iparole, et ne la lacha plus. il

« La faim, que vous dites? ¢’est une chose
que vVOus ne coNnaissez pas, mes bons amis !
1\'1.01, jai eu faim, une vraie fois dans ma;
vie. C’est une chose terrible, et, sans cette
aflaire des ours et du morse qui sont venus
se mettre & se dépecer mutuellement tout
exprfes pour nous, je ne serais pas la aujour-
d’hui pour vous en parler.

— Quels ours et quel morse? deman-
dai-je plus intéressé en cela que les deux
Alsaciens que le paté de poisson préoceu-
pait presque exclusivement.

— Plus de deux mille kilos & eux trois
de bonne viande grasse, monsieur, me pé.-
pondit Gilles Palmec. 1l faut vous dire que
nous étions la-bas a cinquante milles 4y,
nord de I'ile Jan Mayen, en plein dans la ba,.
quise. C’¢tait a la fin de la saison de pécl,
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qui avait été plusmauvaise que toutce qu’on
peut inaginer. Alors, nous étions partis,
le patron et moi, et Axel Gubrandson aussi,
avec les traineaux de chiens, dans I'espoir
de ragrainer en route des bétes a fourrure
ou quelque chose d’approchant... et puis,
va te faire fiche, on n’avait rien rencontré
du tout, on s’était perdus, on avait mangé
le dernier chien depuis trois jours et on ri-
lait la faim, comme j’ai eu I'honneur de
vous le dire, et on ne s’occupait plus que
de chercher la meilleure place ou on allait
laisser pourrir nos os.

— Il n’y avait 'donc pas de gibier? dis-je
pour témoigner de l'intérét que jappor-
tais au récit.

-— Rien, monsieur, pas méme une sale
mouette, et impossible de faire des trous
dans la glace pour le poisson ou pour les
phoques. On se mourait, monsieur, que
je vous dis, et ca allait y étre...

— Quand intervinrent les ours?

—— Justement, monsieur, les ours et le
morse ! Cest Gubrandson qui les a vus le
premier. Il était sorti de la hutte de neige
otl nous nous ¢tions réfugiés pour y finir
tranquillement, quand le voila qui rentre
avec une téte a envers :

«— Deux ours, deux ours, grands comme
des maisons! qu’il nous crie.

« — Laisse-nous dong tranquilles, que le
patron lui répond. Si tu en es déja aux hal-
lucinations de la faim, c’est pas une raison
pour déranger le pauvre monde qui a envie
de mourir sans bruit... Couche-toi, Axel,
et reste la comme nous sans bouger. On
souflre moins.»

« Mais l'autre répond :

« Je dis la vérité vraie, je vous jure;
viens-Uen voir, toi, Gilles, si je suis fou. »

« Il me tirait par le bras et comme je ne
résistais pas fort, il m’amena hors de la
hutte, et, ma foi, il n’y avait pas a dire,
¢’était bien deux .ours qui étaient li !

« Seulement, c’était bien plus terrible
que s’il n’y avait rien eu du tout, car, dans
tout I'espace plat qui nous séparait d’eux,
;] était impossible de se cacher et on était
» de les faire détaler bien avant qu’ils
jent 4 portée de nos balles... alors & quoi
nous servait-il de les regarder?

« — Viens-nous-en, Axel, que je dis a

mon tour, ¢’est un s‘uppﬂhqc de plus que !_e
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«Mais "

avaient : ils chassaient un gibier bien plus
important que nous, un grand morse en-
dormi, au bord d’un trou de glace & vingt
encdblures d’eux...

« Nous n’avions rien a faire qu’a assis-
ter a la chose. La moindre intervention
de notre part aurait fait disparaitre tout
le monde... alcrs on a été tirer le patron
par les pieds et les mains hors de son ter-
rier et 1l est venu regarder avee nous.

« Ce combat, monsieur! Des hurlements

“pareils, personne n’en a jamais entendu,

pas méme ceux-la de la ville qui §’est écrou-
lée quand Pautre en a fait le tour avec sa
fanfare (Je crus comprendre que Gilles
faisait allusion a la trompette de Josué sous
les remparts de Jéricho.) Les ours avaient
roulé jusqu’a 'autre, quand ils avaient été
4 portée mais vous comprencz bien, mon-
sieur, qu’il ne s’est pas laissé faire { si vous
aviez deux dents de six pieds de long 2
chaque coin de la bouche, ¢a serait pour
vous en servir, n’est-il pas vrai? »

Javouai n’avoir jamais songé a I'éven-
tualité d’une pareille chose. Cela, du reste,
importait peu a Gilles, qui reprit :

« Il s’en servail comme de deux pioches
pour taper dans la poitrine de 'ours male
qu’il avait réussi 4 renverser sous lui. Ja-
mais, vous n’avez vu ouvrir un trou pareil
dans de la chair vivante, méme si vous avez
eu l'occasion d’assister a l'arrivée d’un
obus de trente-deux dans un tas d’huma-
nité, Un puits rouge, que c’élait, dans
quoi on voyait bondir quelque chose de
noir qui était le ceeur.

« Le morse aurait été vamgqueur, mon-
sieur, s’il avait été seul & seul avec le fauve,
mais la femelle s'était agrilfée & son dos
et elle lui travaillait a pleines dents dans
le gras dela nuque, a ce point qu’on enten-
dait craquer les chairs, et que Gubrandson,
qui est pourtant un homme qui a vu des
choses dans sa vie, disait que c’en était
une vraie pitié ! i

« Mais, monsieur, est-ce que ¢’était vrai-
ment le moment de plaindre les uns ou
les autres, je vous le demande! Pensez
quils travaillaient pour nous et que, quoi
que fit l'issue.du combat, il resterait tou-
jours par terre de ¢uol nous approvision-
ner pour le restant de nos jours. £t puis, si
vous aviez vu Axel un quart d’heure aprés,
quand il s’est jeté 4 la curée sans qu’on ait
pu le retenir, et au risque de tout faire per-
dre, au milieu des trois bétes encore vivan-

tes, 1l était encore plus féroce qu’elles et il .

faisait avec ses mains une telle hesogne que
les autres avaient faite avee leurs griffes
et leurs dents.

« Il faut vous dire qu'aprés qu’il eut
réglé son affaire au méle, le morse s’était
retourné sur le dos et que ourse était ve-
nue tomber de tout son poids sur les défen-
ses brandies qui lui étaiént entrées dans la
gorge. Mais ¢ était son dernier effort, au
morse, et sa vie s’en a'lait en méme temps
que celle de ses ennemis...

Que vousdire deplus ! Nous terminéimesla
boucherie en y mettant toutes nos forces,
et jai vi de mes yeux mes compagnons
boire le sang des proies encore chaudes avee

N
un appétit qu’ils n’ont jamais eu depuis
méme devant un verre de brandy bouil-
lant!

« Les deux quartiers-maitres du Nassau
se levérent 4 ce moment parce que c’était
I'heure de revenir & bord.

« Nous sortimes. Il était a peine dix
heures du soir, ¢’est dire qu’il faisait encore

grand jour, mais des feux s'allumaient ¢a

et 1 aux mits des navires en rade dans le
fyord.

« Nous accompagnimes les deux marins
jusqu’a la baleiniére qui les attendait &
quai, chargée d’hommes a couler bas. lls
s’éloignérent en nous souhaitant bonne
nutt...

« Un tel déluge de sang, je n’en ai
jamais vu de pareil, monsieur, reprit Gilles,
pas méme le jour ol nous avons coupé en
deux un narval qui dormait a fleur d’eau,
par le t#° erg de Vardo... la mer en était
toute rouge... » :

C’était une autre histoire qui commen-
cait. Je n’avais pasle loisic de 'entendre.
Je donnai les trois coups de sifllet conve-
nus pour que la launc"h\\du yacht me vint
chercher... e i

Elle accourut assez vite ‘pr\u]:' me per-
mettre d’échapper a I'histoire di, narval.

@2 Lucren ZEvonE.
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Les Incidents d'une Conquéte %‘ -
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Les Journées néfastes
%o en Tripolitaine
i

Be2 )

VEC son impartialité bien connue,

le Journal des Voyages se croit

ohligé de faire la part des choses

dans les tristes et lugubres événements qui
ont ensanglanté le sol tripolitain.

Les nombreux amis et lecteurs que nous
sommes fiers de compter au dela des Alpes
nous permettront de rendre hommage & Ia
vaillance des troupes.italiennes, tout en
constatant qu’elles auraient pu, en cer-
taines circonstances, agir d’une facon plus
humaine.

Pour leur défense, il nous faut exposer
qu’a la date o se produisirent ces tristes
événements, soit dans les tout derniers jours
d’octobre, les soldats italiens étaient déja
énervés par la chaleur, par la résistance
prolongée de I'ennemi, et surtout par le
manque de sommeil, résultat des frécquen-
fes altaques nocturnes conduites par les
Tures.

Or, m.ndis que, cerlaine apres-midi, ils
repoussalent une attaque générale de 1'en-
nemi, uneiémeute éclatait dans la ville

méme, et dés Arabes de I oasis les prenaient
a revers.

I’émeute fut rapidement étoullée. Un
employ¢ indigéne du consulat d’Allemagne,
qui avait poignardé dans la rue un officier
lalien, fut jugé sommairement ot fusillé
— Episode qu'illustre une de nos photogra-
phies.

Mais la révolte de I'oasis ne fut pas aussi
facilement écrasée. Pris entre deux foux,
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les Ttaliens durent battre en retraite, en
emportant les cadavres de trois cents sol-
dats et de nombreux blessés.

C’est alors qu'ils perdirent toute me-

Mais lofficier laissa ses
hommes et les pri-
sonniers  continuer

deux Arabes, les soldats leur firent signe qu’ils
pouvaient s’en aller, qu'ils étaient libres!

Libres ? Les misérables n’en croyaient

sure. Certes, les lois de la guerre au-
torisaient le général Caneva afaire re-
chercher les Arabes qui avaient trai-
treusement tiré sur ses troupes, et a
les condamner & mort. Personne —
sauf les victimes, hélas! — n’aurait
pu protester contre une pareille me-
sure.

Mais il était dit que les innocents
payeraient pour les coupables!...

Sur les cent ou centcinquante Ara-
bes qui avaient tiré sur les derriéres
des troupes, la plupart s'étaient fait
tuer durant la bataille, tandis que les
autres avaient reioint les rangs turcs.

Les deux Arabes fusillés, I'un des soldats s'approcha pour donner le coup de grdce a leurs innocentes victimes.

leur chemin, Et ce fut alors que se déroula
une scéne tragique.
Las de monter la faction autour des

Et ce fut alors que le général Caneva
donna ordre de fusiller tous les Arabes
soupconnés d’avoir porté les armes. Cet
ordre fatal devait cofiter la vie 4 des cen-

Deux cultivateurs capturés dans I'oasis o ils
s’étaient réfugiés,

pas leurs yeux! Et pourtant, si! Les

Italiens les exhortaient, de leurs gestes,

a prendre la poudre d’escampette !

Alors, lentement, ils s’acheminérent
vers les sables, en dehors des derniers
arbustes de la palmeraie...

Soudain, I'un des deux retourna vive-
ment la téte : le bruit d’un fusil qu’on
arme l’.avait fait tressauter. Il ne se
trompait pas!

Ricanant d’une aussi bonne farce,
les soldats prenaient pour cibles les deux
A’Lrabe_s, qui tentaient vainement de
s’enfuir. Des balles les terrassaient. Puis
I'un des soldats s’approcha de leurs
corps pantelants pour leur donner le
coup de grice...

Pour I'honneur de la civilisation ita-

lienne, déplorons de pareilles « exécutions ».

@™ A, Lesranc,

taines, 4 des milliers d’innocents...

Il nous' est pénible d’évoquer ces jour-
nées néfastes. Selon nous, la presse étran-
gére a eu le tort de parler de ces regretta-
bles massacres, sans présenter la contre-
partie. Et c’est ainsi que s’est aceréditée la
fausse légende que le soldat italien s’était
généralement et unanimement conduit
comme un barbare.

Non! Il ne convient pas de généraliser !
Si l'ordre imprudent d’un général trop
pressé a été la cause d’hécatombes inutiles,
on pourrait citer a l'actil de nombreux
officiers et soldats italiens de beaux actes
de générosité !

Cela dit, parlons plus spécialement du
cas qu’illustrent deux de nos photogra-
phies.

Deux malheureux cultivateurs, capturés
dans l'oasis pendant qu'ils se cachaient,
épouvantés par la fusillade et par la canon-
nade, furent -conduits a l'orée du désert.

Un officier qui commandait le détachement
avait donné ordre de les faire interroger
par un interpréte.

LES JOURNEES NEFASTES EN TRIPOLITAINE

Accusé d'avoir poignardé dans la rue un officier italien, un havas du consulat d Allemagne ful e¥écy, .
€,

¥ aie
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1.’ Ambassadeur S\

Estraordinaire
PAUL d'1VOI
QD par UL

Premiére Partie.
La mission secrele.
cigo
Chapitre V

LES VOYAGES EXCENTRIQUES y

UNE JEUNE FILLE QUI S’EVAPORE (Suite.).

se prétendit chargé de remettre son
fardeau a un certain M. Stephenwill,
descendu au Cavour-

poun expliquer sa’présence, Midoulet

En reprenant conscience, Sika se trouva

étendue sur un plateau rocheux, hordant

un ravin dont les flanes abrupts étaient
hérissés d’une végétation étrange. Enarriére
les montagnes Calabraises dressaient ainsi
qu’un puissant rempart leurs cimes capri-
cieuses vers le ciel nocturne constellé
d’étoiles d’or.

Stupéfaite, elle promena autour d’elle
des regards eflarés, croyant réver d’abord;
mais cette pensée dura peu. Llle était bien
éveillée, il lui fallut le reconnaitre,

Mais que signifiait cela? Qi était-elle?
Comment se trouvait-elle? Elle se souve-
nait de ’hétel Cavour, et maintenant elle
voyait une solitude, la nuit, des rochers !

Bien que brave naturellement, elle se

~ %
par ces mots. Mon pére est- il averti?

— Il P’est et je ’attends. Reprenez con-
fiance, signorina; votre captivité sera de

. courte durée! Comme nous avons empéché

votre diner, malgré nous, mais nous
n’avions pas le choix du moment, vous vou-
drez bien accepter celui que je vais vous
faire servir. »

I1salua et disparut pour revenir quelques
instants aprés, suivi d’un autre bandit por-
teur d’une torche et d’un panier. Ce dernier
ficha la torche dans une anfractuosité,
étala devant Sika une nappe blanche et y
déposa les victuailles extraites du panier,
A mesure, le chef Ambrosini annoncait
ainsi qu'un maitre d’hétel :

« Coquillages de la céte d’Otrante! Per-

Hotel. !

dreau rouge! Fro-
mage de chévre! Vin

Ledit Stephenwill,
bien entendu, n’exis-
tait que dans I'imagi-
nation de 'agent.

Ce qui n’empécha
pas celui-ci de jouer
le dépit quand on lui
déclara que ce voya-
geur était inconnu.

« Pas possible. Il
m’a bien dit le Ca-
vour. Permettez-moi
de lattendreun peu.
Cela me donnera le
temps de soufiler si
je dois faire le tour
des hotels pour re-
joindre le proprié-
taire de celte sata-
née malle. »

Bref, le gérant,
étourdi par ses la-
mentations, lul oc-
troya la licence de-
mandée. i

. Dé&s lors, Pexécu-
tion du plan de I'a-
gent devenaitun jeu.

Labouquetiére en-
gagée emprunta su-
propticement le tablier et la coiffure d’une
glle d’étage, éloigna Emmie du lavabo,

uis, Sika isolée, elle vint lui annoncer que
son pére 'attendait au salon, désert & cette
heure.

Or, a peine la jeune fille y fut-elle entrée

w’un voile imbibé de chloroforme fut jeté
sur sa téte, I'anesthésia complétement.

Le faux commissionnaire ’enferma dans
la malle, quil rechargea aussitdt sur son
dos et qu'il emporta au dehors sans que,
dansle brouhaha des allées et venues de cet
hotel fréquenté, personne soupgonnat le
rapt audacieux qui venait d’avoir lieu.

A cinquante pas, une voiture attendait,

Midoulet y déposa son fardeau, y prit

lace et le véhicule fila vers la montagne.
[’un des coquins aux gages de I'agent
avait guivi Popération des yeux. Il allait
choisir le moment opportun pour déposer
dans le bureau de I’hatel la lettre toute pré-
parée, destinée 4 amener le général Uko en
présence du ravisseur de sa fille.

L"AMBA_SSADEUR EXTRAORDINAIRE
Midoulet s'appuyail sur sa carabine, dans une attitude empruntée a ses souvenirs d'opéra-comique.

(P. 44, col. 1.)

sentit saisie d’épouvante. Et malgré elle,

la pauvre enfant poussa un cri angoissé
que les échos répétérent lugubrement dans
la montagne.

1l eut cependant un autre effet. La vibra-
tion n’en était pas éteinte qu'une ombre
humaine se détacha d’un rocher et s’appro-
cha 4 grands pas.

Elle reconnut que ¢’était un homme de
haute taille, vétu en paysan, mais portant
une carabine sur 'épaule.

« La signorina désire? fit-il d’un ton pai-
sible.

— Savoir otl je suis, balbutia Sika sur-
prise par I'étrange apparition.

— Facile. Vous étes chez les seigneurs de
la montagne; mais que la signorina ne
s’effraie pas, continua-t-il sur un geste
d’effroi de la prisonniére. Ambrosini, le
Camorriste, chef du district, a ordonné le
respect et la douceur. La signorina doit
représenter une belle rancon.

— Une rangon! s’écria Sika rassurée

Reproduction et traduction réservées. Voir les n°* 979 & 784,

d'Agrigente ! »
Son, énumération
achevée, 1l conclut:
« Bon appétit, si-
gnorina. »

loignérent.

Tranquillisée, ne
les ayant plus sous
les yeux, la prison-
nitére se contraignita
manger les aliments
mis 4 sa disposition;
mais elle grignota a
peine, son appétit
chassé par lanxiété
de sa situation pré-
sente.

Machinalement, Si-
ka consulta sa mon-
tre, elle eut un cri :

« Neuf heures! Le
Shanghai prend la
mer. » f

Sa voix vibrait en-
core, qu’Ambrosini se
dressait devant elle,
demandant :

«La signorina
manquerait-elle  de
quelque chose que nous puissions lui procu-
rer? »

Elle secoua la téte :

« Ce n’est pas cela. Mais le bateau qui

nous a amenés a Brindisi, le Shanghai,

quitte le port a4 neuf heures! Il est neuf
heures. »

La déclaration n’émut pas Ambrosini, Il
se prit & rire et lanca philosophiquement :

« Eh bien! il partira sans vous, voila
tout! Un malheur pour lui, un bonheur
pour nous) autres, pauvres bandits, qui
avons s1 rarement I’occasion d’admirer la
beauté. » ~

Midoulet-Ambrosini souriait agréable-
ment & l'idée du Shanghai gagnant le
large sans emporter le général Uko et sa
fille. Mais une résonnance, lointaine encore,
monta du fond du ravin. Le pseudo-bandit
se pencha en avant, prétant loreille, et
Sika, comprenant qu’il advenait un fait
devant lintéresser, écouta avec attention.
Le bruit s’accusait peu & peu. Au bout d’un

Et les bandits §’é- .
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instant, le doute ne fut plus possible. Une

voiture roulait sur le fond rocailleux du
ravin.

Le bandit... d’oceasion, comme il se qua- .

lifiait lui-méme en aparté, modula un léger
sifflement. C’était un signal, car 'homme
qui tout 4 Pheure avait apporté le diner de
la captive bondit hors d’un amoncellement
de rochers et, la carabine 4 la main, se
planta devant son chef, attendant évidem-
ment ses ordres.

« Je vais a la rencontre de qui arrive,
prononca gravement celui-ci. Batisto, veille
sur la jeune fille.

— Jusqu’a la mort, capiltaine, » répliqua
I'interpellé d’un ton dont frissonna Ja gen-
tille Japonaise.

Elle était d’ailleurs en proie & une émo-
tion violente. Etait-ce son pére qui oceu-
pait la voiture entendue? Venait-il, chargé
de la rancon exigée par les ravisseurs et
dont elle-méme ignorait 'importance? Lt
puis non, ¢’était siirement trop tot pour
que le général edit pu déja joindre le campe-
ment des seigneurs de la montagne,

Cependant Ambrosini s’était enfoncé
dans les ténébres, allant a la rencontre

d’Uko, car lui ne doutait pas que ce fiit le.

général en personne.

Il avait raison au surplus. Le Japonais,
flanqué de Tibérade et d’Emmie, venait de
quitter sa voiture auprés d’un bouquet
d’arbres occupant le fond de la coupure
rocheuse et gravissait péniblement la pente
raide, guidé par le cocher.

Ainsi, les amis de Sika s’élevérent jus-
qu’au sommet, suivirent une sente bordée
de pins et de lentisques et atteignirent une
plate-forme étroite, environnée de rocs
éboulés. La, le faux bandit attendait,
appuyé sur sa carabine, dans une attitude
empruntée par Midoulet & ses souvenirs
d’opéra-comique.

La lune, sortant 4 cet instant méme des
nuées qui la voilaient, éclaira en plein la
face glabre du personnage.

Et Emmie, stupéfiée par cette appari-
tion d’un homme qu’elle pensait étre resté
4 Marseille, s’écria : i

« Encore le voleur ! »

A cette apostrophe inattendue, Midoulet
sursauta. Il toisa la fillette avec inquiétude,
mais se ressaisissant, il ‘salua le général et
désignant Tibérade et sa cousine :

« Je vous attendais seul, signor général.
Quels sont les gens qui vous accompa-
gnent?

— Des passagers avec lesquels je me suis
lié & bord du Shanghai. Mais ceci importe
peu. Parlons de ce qui m’améne. Quelle
rancon désirez-vous?

— Vous étes pressé, général, Pas si vite,
je vous en prie. Laissez-moi d’abord résu-
mer la situation : mademoiselle votre fille
est ma prisonniére. Je puis, & ma conve-
nance, lui donner la liberté... ou la mort.
(Cest la devise des volontaires de la révo-
[ution francaise, a laquelle les événements
m’ont conduit 4 donner un sens, un peu
spécial, conformeaux usages des Abbruzzes.
Toutefois ne vous bouleversez pas. Si j'al
fixé de facon définitive la .rancon de la

signorina, je ne doule pas que vous renon-
cerez i discuter. De la discussion ne pour-
rait naitre entre nous que la mésentente, et
le poignard n’est pas une solution de nature
i satisfaire le tendre pére que vous étes. »

Uko frissonna a ces menacantes paroles.

La rage au cceur, horrifié par son impuis-
sance, Tibérade considérait celui qu’il pre-
nait pour un bandit, avec 'envie de lui sau-
ter 4 la gorge, de I'étrangler.

Emmie, en proie i une exaspération aussl
grande bien que d’une nature autre, grom-
melait, enflant sa voix gréle de fillette :

« ncore ce brigand !... Encore ce bri-
gand ! Comment nous a-t-il rejoints? »

Le fait est que pour une petite Pari-
sienne, ignorante des horaires des chemins
de fer, la présence de Midoulet, abandonné
4 Marseille, avait quelque chose de fantas-
tique.

Le général répéta d’'un accent préconi-
sant :

« Quelle rangon? Vous avez dit vrai, je
suis un tendre pére. Vous pouvez abuser de
la situation. Ma fortune pour mu fille. »

Ambrosini s’inclina gracieusement :

« Ah! général, vous nous croyez trop
gourmands.

— Enfin, combien?

— Votre question m’embarrasse, général !

— En quoi? Ne lattendiez-vous pas?

— Si, si, mais ce que je veux,ce que je
veux absolument, ne saurait s’évaluer en
espéces. »

Et se penchant vers son interlocuteur
stupéfié par Paffirmation, il conlinua :

« 1,on nous juge mal. La Camorra n’est
point une société de pillards. Elle contient
des gens distingués. Certains meéme sont
affiliés au seul titre de fervents collection-
neurs. Je suis de ce nomhre. Mon but est de
réunir chez moi certaines choses sans valeur
aux yeux des ignorants, mais ayant pour
moi, qui sait (il appuya sur ces deux
mots), un attrait irrésistible.

— O voulez-vous en venir?

— A ceci. Vous détenez une page d’his-
toire. i

— Moi? Je ne comprends pas.

— Je suis la pour vous éclairer, signor
général. it parlant clair je vous dis : Sa
Grandeur le mikado vous a fait remettre
par 'ambassade nipponne & Paris un pan-
talon...

— Vous prétendez?

— Que ce vétement ultra-diplomatique
me sera remis. Je lui réserve une place
d’honneur dans mes vitrines. »

Le persiflage de Pagent fut coupé court
par cette exclamation d’Emmie :

« Je ne me trompais pas... Cest bien le
voleur de pantalons. »

Le pseudo-Ambrosini esquissa un sou-
rire. Cette fois le sens de 'intervention de
la fillette lui apparaissait.

Mais le général rappela son attention.
Ulko bredouillait :

« Le... le pantalon? le pantalon?

— Contre la liberté et la vie de la signo-
rina. Avouez que l'on ne saurait trouver
bandits plus accommodants que nous.

— TImpossible ! » balbutia Uko, au front

7
de qui perlaient de grosses gouttes de
sueur,

A Paudition de ce mot, Tibérade bondit :

« Comment! clama-t-il. Vous préférez
garder le vétement et condamner M€ Sika?

.~ Hélas! cet homme réclame la seule
chose que je ne puisse donner !

— Mais la vie de votre fille est plus pré-
cieuse que le gain d’un pari...

— Non. »

L.a négation tomba douloureuse, tra-
gique, s'enfoncant dans le erine de Marcel,
ainsi qu’un jet de plomb fondu,

« Vous dites : non?

— Je le dis le ceeur déchire.

— Mais vous offriez votre fortune a
I'instant.

— Sans doute. !

— Eh bien, perdre votre pari, n’est-ce

_pas renoncer i la richesse? »

Le général courba la téte et, vaincu par
la logique du jeune homme, il murmura :

« C’est aussi perdre Phonneur. »

Du coup Emmie s’exclama :

« C’est trop fort! »

Tandis que son cousin, Lrépignant livté-
ralement, rugissait : ‘

« L'honneur ! Ah ! celle-1a est bien bonne,
L’honneur pour un pari absurde. Et vous
croyez que je vais vous laisser sacrifier
Mue Sika 4 un amour-propre inqualifiable?
Vous vous trompez. Seigneur bandit, ¢’est
mol qui vous remetrrai le pantalon en
question.

— Ce serait un vol. Vous abuseriez d’un
dépdt qui vous a été confié.

o ) S '

o Cela m’est bien Fgal! Jabuserai du

clepo'L, et avec enthousiasme encore.
= E] . {

% .-‘}lorls vous m allu-czAtue auparavant ! »

Tibérade se prit la téte & deux mains,
totalement hébété par la résistance dy
Japonais, 111.ex1311c9:llale pour lui. Et sang en
avoir conscience, il prononca, exprimant
ammsli sa ])enSCB s

« Mais cet homme est fou! ,

‘Ce a quoi Midoulet, qui avait suivi la
scéne avec un intérél nop
répliqua :

« Je comp ]
yantalon, iI fc(;nds, ll)(f e piadedtont Gl
1 o > n- 0“\’3} e. Pat‘[altejnent___-(.j[
avait quitté les valises du génér
ser dans celle de monsieur... »

5151 parut c“.herchcrz un nom,.

i?s ]lt.‘.Sth‘(-E[‘, le jeune hon

«N arcel lll‘mradc, docteu
sciences physiques et droj
rait sa vie pour Mlle Sj|. S
i Jyie'p Sika et qui, & plus
orte raison, donnera ¢ : % :

i . € pantalon, hien qu’il
ne lul appartienne pas

~— Je vous le défends 1,
une rage désespérée,

Marcel ne ;

. 26 arut mé
reprit s’adruls neme pas Uentendre. 11

« Il,esl a b k Salm gt

. a bor . S
ot rd, dans ma valise. Je rejoins
a voiture qui 1 ] 5

3 10us attend fais con-

duire au port et ; -1d, Je me fais con
€L Je reviens avec I’objet. 11

me faut ir
environ une heure 4 Paller, autant
auretour. Je serai ici 4 ., X

Le Jeune homme tjp
poche afin de se liypep
Mais & peine y eut-i]

dissimulé,

al pour pas-

nme répondit :
r en médecine,
t, lequel donne-

gronda Uko avec

a sa montre de sa
au calcul du temps.
jeté les yeux qu’il

poussa un cri étranglé ;

e
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« Fatalité!

— Qu’est-ce que tu chantes, avec ta fata-
lité? » plaisanta Emmie.

Sa gaité s’évanouit aussitét, son cousin
répliquait :

« Il est dix heures!

— Eh bien?

— Eh bien, le Shanghai est parti depuis
une heure. Le pantalon est actuellement au
large avec le navire, la cabine et la valise. »

Et tous se regardant, anéantis par ce
malencontreux incident, un juron retentit,
éveillant les échos des ravins :

« Mille tonnerres ! »

(’était Midoulet qui exprimait son opi-
nion sur aventure.

A cette minute, le pantalon que, par
ordre de son gouvernement, le général ne
devait pas quitter d’un instant, voguail
tout seul, abandonné, sans gardien, vers
Port-Said, la ville européenne-orientale,
qui garde entrée du canal de Suez.

(A suivre.) @*S PauL p’lvor
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La brigade des jeunes messagers (Mes-
senger-boys ), créée depuis quelques an-
nées 4 Londres, est 'une des plus cu-

@§) rieuses institutions qu'il soit possible
de rencontrer et vaut bien qu’on en parle en
passant.

Une société s’est formee, il y a quelques an-
nées déji, pour recruter des jeunes gens de qua-
torze & dix-huit ans d’un caractére et d'une
tenue irréprochables qui, vétus d’un uniforme
de teinte discréte et rappelant celui des soldats,
font office de commissionnaires.

Ils sont aujourd’hui au nombre de plus d’un
millier et il n’est pas de besognes qu’ils ne soient
capables de faire avec promptitude et en dé-
ployant une rare intelligence.

L’association a dans la métropole, de nom-
breuses succursales, ol les messagers attendent
en permanence qu’on les mande d'un coup de
téléphone, pour leur faire faire, chez les clients
qui engagent leurs services, les taches les plus
variées.

Ils sont tenus a obéir sans murmurer, sans
g’¢tonner de rien, et, bien entendu, sans poser
une seule question.

Qu’on leur dise d’emmener les enfants a la
promenade, de porter une lettre ou un paquet
i destination, d’accompagner des malades, de
cirer les bottes, de servir de guides dans la ville,
d’adresser des enveloppes, de faire office de
valets de chambre ou de domestique 4 table,
qu’on les charge de n’importe quel travail, ils
I'exécutent sans soureiller, sans montrer la
moindre surprise.

Il y en a méme qui ont été au bout du monde
sous les prétextes les plus variés, en se confor-
mant aux ordres donnés par des personnes un
peu originales, curieuses de voir g'ils s’acquit-
tent bien de leur mission.

Gertaines anecdotes curieuses, & ce sujet,
walent la peine d’étre contées.

Un trés rviche Anglais, M. Harding Davis,
avait fait le pari avec un autre millionuaire,

M. Somers Somerset, qu’en appelant un mes-
senger-boy quelconque d’un coup de téléphone,
celui-ci irait de suite délivrer les letires qu’on
lui remettrait & certaines personnes habitant
Chicago, New-York et Philadelphie et revien-
drait & Londres 4 une date fixée.

Le jeune Jaggers, igé de 14 ans, réponait a
I’appel donné et, sans plus de préliminaires, se
mit en route. Il accomplit sa tache avec succés
et M. Harding Davis eut le plaisir de gagner
son pa]'l.

Jaggers, dont]’exploit fut relaté par la presse,
fut un moment ’homme du jour & Londres.
La reine Victoria, elle-méme, intéressée par son
équipée, demanda a le voir et lui remit une
trés belle récompense.

Un autre messenger-boy, Hill, du méme age
que Jaggers, recul pour mission de remettre
de la part de sir Vincent Caillard, directeur de
la banque nationale d’Egypte, un magnilique
chien collic d’une valeur de 50,000 francs au
sultan & Constantinople.

Ici encore, Hill s’acquitta fort bien de sa
tache et excita vivement la curiosité des hauts
fouctionnaires turcs.

Fréquemment des voyageurs de marque qui,
par inadvertance, ont oublié quelque bagage
dans une des villes lointaines qu'ils ont visitées,
dépéchent un messenger-boy pour I'aller cher-
cher et le rapporter.

Et aujourd’hui, ces hardis petits commission-
naires sont habitués 4 aller & Londres de New-
York et retour, envoyés par des milliardaires
en voyage, pour délivrer une lettre ou bien
aller chercher tout simplement a leur domicile
en Amérique un objet quelconque dont ils ont
besoin.

Le colonel Mac Calmont manda un jour un
messenger-boy, en lui donnant une lettre a dé-
livrer dans le plus bref délai. Le jeune homme

regarda l'adresse : la lettre était & destination
D 3

de Hansard, en Californie.
Deux heures aprés, le jeune homme était en

route pour Liverpool ou il prit le premier ba-

teau en partance pour New-York.

Dans cette ville, il prit le train pour la Cali-
fornie — le trajet & cette époque se faisait en
7 jours — et la lettre fut délivrée & la personne a
qui elle était adressée, quelques heures avant
que son courrier d’Angleterre lui ait été remis
par la poste.

Ces facéties de milliardaires sont naturelle-
ment cofiteuses, mais du moment que cela les
amuse, ils n’y regardent pas & quelques pen-
nies prés.

Les messenger-boys sont fréquemment en-
voyés & Paris par de grandes maisons de cou-
ture ou autres, de Londres pour des rassorti-
ments rapides ou par des personnes riches qui
les envoient faire certaines commissions pour
elles.

Il en est un qui fut dépéché al'Institut Pasteur
par un doeteur qui avail un trés urgent besoin
d’un tube de microbes. Un autre fut chargé a
Londres de porter, d'un laboratoire d’essai du
guuvernemcnt a un autre, un'pa(iuet contenant
dela cordite, Uexplosif le plus dangereux connu.
Porté avec soin et d'une certaine facom, il ne
présente aucun danger et le messenger-boy avait
été dament prévenu a 'avance du contenu de
son paquet.

Les personnes qui I'approchérent durant le
trajet suivi par Ini et qu’il mit au courant de la
commission dont il était chargé, eurent bien
soin, néanmoins, de se tenir a distance respec-
tueuse,

On voit que la brigade des jeunes messagers
anglais est I'une des plus curicuses institutiohs
qui existent au monde.

Fr&Connirn. Bart.
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Vieux Soudan
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LA DESCENTE DU NIGER
ous voici au cours du Niger, descendant de
Kouroussa vers Bammalko et Tombouctou.

Dans ce premier bief du Niger, nous voya-
geons dans des chalands poussés a la perche. A
notre départ de Paris, on nous avait rassuré :
« Allez sans crainte ! Il'y a beaucoup d’eau cette
année en Afrique et vous pourrez facilement
naviguer sur les fleuves! » Ah! oui! A notre
arrivée 4 Kouroussa nous trouvons le Niger &
peu prés dans I'état oula Loire se présente cha-
que année entre Orléans et Blois : de grands
banes de sable &4 travers lesquels courent plu-
sieurs bras du fleuve. Nos pauvres chalands ne ca-
lent pasbeaucoup. Il n’empéche qu’ils échouent
atout moment danslesable. C’est unesensation
inoubliable ! Déja la secousse que donne le
mouvement de propulsion des perches est désa-
gréable. Mais rien ne 1est plus que le crissement
du chaland entrant & toute vitesse dans le sable.

Ils sont trés vaillants, nos braves Somonos,

qui font ce'dur métier! Dés que I’échouage s'est
produit, ils sautent a ’eau et, I'épaule a la
coque, ils poussent et dégagent 'embarcation.
Puis ils reprennent la marche & la perche, en
chantant des mélopées presque plaintives, au-
prés desquelles certaines chansons de nos ma-
rins bretons, pourtant trés tristes, ont la gaité
et 'allant d'une sonnerie de cavalerie. Sur le
haut du rouf dans lequel nous travaillons, leur
chef, le kountigui, étudie le chenal et les cou-
rants, et leur crie dune voix retentissante :
« Quignifé ! Numanféa ! » (A gauche! A droite 1)
sans pouvoir éviter les ensablements et les
écueils.
! Ce sont de forts braves gens, ces Somonos, et
il en est qui font ce dur mouvement de la per-
che de 8 heures du matin A 8 heures du soir,
avec un arrét dune demi-heure a peine, et tout
cela sous 'ardent soleil. Le soir, quelques poi-
gnées de rizleursuffisent. Mais quelle joie quand
la munificence du voyageur leur fait caieau
d'un mouton ou de quelques bouteilles de
tafia ! La récompense doit étre aussi rapide que
la punition.

Celle-ci d’ailleurs est donnée uniquement
sous la forme de la prison. Pourtant, j’en ai en-
tendu conter une qui fut fort originale. Un de
ces travailleurs somonos avait été ‘vu dérobant
du lait. L’officier qui I'employait fait aussitdt
apporter quatre calebasses pleines de lait. 11 lui
fait boire la premiére :

« Gayabon!dit le noir en se pourléchant les
babines et sans comprendre le but de cet extra-
ordinaire supplémeént de ration.

— Bois la seconde !

— (a, commandant, y a pas bon. Moi y en
a gagner colique !

— Bois! »

Etle voleur doit s’exécuter, il boit la seconde
calebasse, puis la troisiéme, puis avec plus d’ef-
forts encore la quatriéme, et, pendant le reste
de la route, alors que ses camarades mangent
le bon et solide couscouss de riz, le pauvre dia-
ble file & tout moment dans la brousse...

Quignifé ! Numanié! Nous voici tout prés
de Bamako. De plus de deux kilométres nous

(Voir le n¢ 984.) ‘
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apercevons, a la lunette, le rocher dt_z Koulc.mb.a qui domnyn‘e Blz]x; - -
mako et sur lequel est élevé le palais du Ileutenant-gm}\ Fmel :
du Haut-Sénégal et Niger. Cette apparition dm,ls cette région ch
culée est d'une singulitre grandeur. Nous I admlroxls,\;f.!uatl‘
un sérieux tamponnement bouscule notre chaland : le Niger A
Bamako est plein d’écueils et de rochers. et nott:c- kount;gm n'a
pas su résister au courant assez fort. Cingq ou sml‘dclscs hommes
piquent une téte dans le fleuve, heureusement trés dms. e
Bamako est le point ol le général Borgq:s—Dcsbdor elslq a CI]]l:_
le Niger en 1882. Clest maintenant une trés gra.nl e vi eBou p] A
t6t elle réunit quatre villes : la vnll? commercia e.UI..lr, anla(l
proprement dit; la ville administrative, Kcoulc::{baJ ed: 1c.clsur."a
hauteur d’ou I'on a un admirable panorama du I\IgCP;Aleﬂl], aville
militaire, et enfin le point G ot s’édl_ﬁe un grand htfplta] et qui
sera la ville sanitaire. Qu’ils sont 10111,,.les temps ol les officiers
de Borgnis-Desbordes et d’Archinard plaisantaient ce malheureux

Terrasse de Dienne.

soudanais, dont les campagnes nese comptent
plus et qui avait é1é I'année derniére au nom-
bre de ceux qui étaient de service 3 I’'Exposition
de Bruxelles. Nous ¥ avions déjeuné avec ce
brave et ses camarades sur Vinvitation du colo-
nel Gouraud et, plaisamment, sans Yy croire
alors, nous lui avions donng rendez-vous a Sé-
goupourlhiversuivant. Il semb]e moins étonné
que nous de la rencontre et i1 nous retrace avec

i
Pécheurs sur le Niger. y ‘

village formé du poste militaire, de cases in-
digénes et du cimetiére | Bamako sera bientdt
P'une des plus grandes villes de IAfrique occi-
dentale !
V=

« Bonjour, m’sieu, comment va ton femme?»

Cet accueil inattendu nous est fait & Ségou-
Sikoro par un garde-cercle portant fierement
la médaille militaire. G'est un ancien spahi

Une rue de Dienng,

le plus vif enthousiasme leg i
merveilles qu’s
a Bruxelles et & Paris, ; il avdes
Quels récits il a fajts

: L & son retour! Coppat
mwensy ﬂvf’“t MIEUX ne pas amenep trop de :1!:1:110:
Jranae sy corrompent, y prennent nos vices
Mais quelques sujets bien e ices.
sont au contraire d’excellents agents de propa
ganc}e., Notre. ami Georges Frangois qui a Is)x in) n
réglé 'Exposition de I'A, 0, p. a Jrux 11 :
pris garde. 1l faut le o clles, y a
Les bons noirs de

tude (l'es récits de notre am; le garde-cercle tout
au moins par le cinématographe, (ch VOliS‘ Jenscz
bien que cette merveillq moderne g péne’ttl':é i

— quau ceeur de PAfrique, A Conakry, c’est qu’ of
émze bot ) e 2 =
AU VIEUX SOUDAN <§= DE DAKAR A TOMBOUCTOU nema Dubot que se retrouven A

élégantes et les mondaing, J
- Un de nos com ;
Gardes-Cercles du Soudan. patriotes

-i) mi'}]ldée ctla]lgr donner des représentations dans
{Photographies communiquées par le Gouverneur général Ponty). s villages du Soudan ot usqu'd Tombouston.

liciter,

Ségou ont py Vérifier Vexacti-
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La grande mosquée de Dienné. <82 La mare du jardin de Tombouctou. <32 Sur le Niger. <32 Le monument Aube, 4 Tombouctou. <$° Les Som

onos du Niger,
La grande place de Tombouctou.
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Gros succés, vous le devinez aisément! Le
public noir ne pouvait se défendre de commen-
ter les films a haute voix. A une scéne de Ro-
bert-Houdin quelconque représentant une
danseuse qui se change soudain en un grand
papillon: « Papillon comme ¢a, eria un enthou-
siaste, moi y en a pas vu, méme en tornade!»
Car le temps des tornades est la-bas {fertile en
papillons. Un film représentait un ouvrier s’a-
donnant & l'alcoolisme et abandonnant sa fa-
mille et quand la main du juge s’abat sur lui :
« Ca y a bon! Mieux ¢a vaut rester avec ton
femme et tes gosses | » Mais le plus sensationnel
fut le film, bien connu de tous nos lecteurs, et
qui représente un train rapide arrivant & toute
vitesse dans une gare : V'effet fut général,  I'ar-
rivée delalocomotive, tousles spectateurs noirs,
épouvantés, se levérent de leurs banes et se pré-
cipitérent contre les murs de la salle pour n’étre
pas écrasés ! i
%

Dienné et Tombouctou, les deux perles de
I’Afrique occidentale, quelle nouvelle profana-
tion ! C’est en bateau & vapeur quenous y ar-
rivons. Une excellente vedette, trés rapide et
confortable, nous y améne et.en vérité, quand
nous nous rappelons tout ce que ce nom de
Tombouctou avait de lointain, de mystérieux
et presque de redoutable pour notre imagina-
tion d’écolier, nous craignions une désillusion
d’y parvenir ainsi. Mais, quand, au milieu de
la route qui conduit du port de Kabara 4 Tom-
bouctou, un peu aprés avoir visité le monument
rappelant la mort tragique del’enseigne Aube,
nous apercevons soudain I'immense panorama
du Sahara, au centre duquel Tombouctou étend
la blancheur de ses murs et I'élégance de ses
mosquées, I'impression demeure forte, entiére,
saisissante et méme le touriste ressent un peu

de cette émotion qui étreignait jadis les cara-
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vanes sahariennes quand, aprés de longs mois
de souffrances et de périls dans le désert, clles
apercevaient enfin dans le Sud l'incomparabie
reine du Sahara et du Niger!

Pourquoi faut-il que cette impression de
grandeur et de beauté soit si vite atténuée par
la certitude de la décadence qui déja commence
a ruiner Tombouctou? C’était jadis une ville
commercante, ot le sel de Taodeni et les mar-
chandises amenées du Nord par les carayanes
s’échangeaient contre les produits du Soudan.
Le commerce transsaharien est mort, car les
chemins de fer et les transports par le fleuve
I'ont tué. Tombouctou va décliner.

Et ¢’est une grande tristesse. Car nulle ville
n’évoque des souvenirs plus glorieux et plus
anciens. Nous avons picusement fait la visite
du cimetiére francais : 14, ¢’est & chaque tombe
I'évocation de quelque haut fait d’armes:le
massacre de la colonne Bonnier & Tacoubao,
I'héroique mort du lieutenant de Chevigné et
des spahis de Rhergo, celle du capitaine Gros-
demange qui, blessé grievement au combat
d’Achorat, continua de commander, assis par
terre, jusqu’a ce qu'une autre balle vint 'ache-
ver, etc. Nous retrouvons 1a des amis person-
nels qui nous furent chers... h

Nous avons admiré Tombouctou et ses quar-
tiers pittoresques, ses rues si animées, sa popu-
lation active et bigarrée, ses mosquées célebres.
Mais le souvenir qui nous restera d’elle, c’est
celui de ce petit eimetidére, bralé du soleil, ot
tant de modestes croix disent les noms d’offi-
ciers et de soldats trop oubliés a Paris, frater-
nellement allongés sous le sable, au pied du
Fort-Bonnier, oii, par cette belle matinée de
dimanche, le clairon des tirailleurs a joyeuse-
ment salué le drapeau de Bonnier, d’Aube, de
Klobb, de Chevigné et de Grosdemange!

(A suivre.) G AygusTE TERRIER.

v

Ge Léegendes et Superstitions 9O

a Bulgarie est un pays ol tout le monde est
plus ou moinsimbu du merveilleux. Les légendes,
les coutumes curieuses y abondent. Plusieurs

ont déja été décrites ici, mais nous allons en tapperter
quelques-unes qui, quoique moins connues, n’en mé-
ritent pas moins qu’on y attache une certaine atfention.

Les tremblements de terre sont produits par les
soubresauts de colére d’un taureau qui porte la sphere
terrestre sur ses cornes. Dans les lacs, il y a des dra-
gons, des nymphes (samovilas), cachés sous les eaux
et dont on ne peut s’approcher sans conjuration ma-
gique ou signe de croix, pour éviter leur courroux.
Comme on le voil, la superstition bulgare est empreinte
de crovances catholiques et paiennes mélangées. Plus
redoutables sont les vampires, les lamies, qui radent
Ia nuit autour de la chaumiere des paysans pour tuer
ceux-ci el se repaitre de leur sang.

La célebre église des Quarante-Tfartyrs, & Tirnovo,
a, comme tous les peuples du centre de I'Europe, sa
Dame Blanche. Celle-ci commande & une armée de
génies, de gnomes cachés sous les pierres fondamen-
tales du monument ; ils gardent U'entrée de prétendues
cavernes immenses oll se frouveraient des trésors mer-
veilleux, La nuit de la Féte des Marlyrs, la Dame
Blanche fait le tour de l'église et allume toutes les
lampes. Si, une année, le fantdme n’apparait pas,
c’est qu'il s'est caché pour pleurer, indiquant par
1a qu'un fléau national est & craindre.

La veille de Nogl on prépare des gateaux qu'on

mangera en rentrant de la messe de minuit. La feve
traditionnelle est remplacée par de vieilles pieces de
monnaie qui deviennent fétiches. Au beau milieu de
latable, il y a un petit tonneau de vin sur lequel a été
fiché un cierge allumé. Sur le sol, on a répandu du
sable et de la paille. Le sable vient du ruisseau ol
on est allé le chercher la veille au soir, La paille es!
pour rappeler celle de 1'étable de Bethléem.

Le jour des Rois, on doit aller, au premier chant
du coq, puiser de l'eau & la fontaine. Cette eau a la
vertu d’effacer les péchés; elle sert a ondoyer les nou-
veau-nés et 2 faire la toilette supréme des défunts,
Elle préserve de la gréle et-des orages les champs sur
lesquels onenasperge quelques gouttes. Savertune dure

qu'unan; aussi au matin de I'Epiphanie toutes les mé-

nagéres sont réunies autour de la fontaine communale.

Un saint particulier 2 la Bulgarie a nom Triphun.
Clest lui qui veille sur la santé des bestiaux. Le jour
de sa fete, la fermiére sort dans la cour, s'arme d'une
hache et frappe avec sur un madrier. Autant de coups
qu'il ya de Ietes de bétail. Et la femme dit chaque
fois : « M’entends-tu, Triphun?» Les autres membres
de la famille répondent de Uintérieur : ¢ Je n’entends
rien avant le beurre et le {romage. » Cela ne rime a
rien, mais cette cérémonie a pour résultal, parait-il, de
donner un lait abondant aux vaches, aux chévres et
aux brebis, et de conserver aux hétes de I'clable la
vigueur et la santé qu'on peut attendre d’eux.

> René BOISMONT.,

Reproduction et traduction réservées, Voir los poo

@ LeEs GranDeEs AVENTURES
Capitaine <€
Vif-Argent

Episodes de-la Guerre du
 Mexique (1862-1867).

par 'QYP
BOUSSENARD S

Premiére Partie. <3¢ Puebla.

—

Louis

CuapriTre VI (Suite.)

VISTO urLE bondit lepremier, il voit
[} que zouaves et volontaires, for-

més en carré sur la plate-forme,
ont repris avantage, ils se sontrués sur le
cercle d’ennemis quilesenserrait et,devenus
assiégés, ont repoussé les assiégeants qu’ils
précipitent en bas de I'enceinte crénelée.

Le jour baisse, I'horizon est rouge.

Mistoufle distingue, a la lueur du soleil
couchant, une forme singuliére qui se dresse
sur les créneaux : une silhouette de femme,
qui, I'épée a la main, excite les Mexicains
et semble défier les balles.

« Tonnerre ! hurle-t-il, ¢’est la gueuse qui
a tué Vif-Argent.»

Il fend-le groupe des combattants. Il
veut 'atteindre. Trouvant dans sa fureur
une force surhumaine, il se fraie un passage.
Un groupe compact entoure cette femme.

Il se rue. Les hommes tombent devant
lui, il est fou de rage.

La Bombe et Chabraque lont suivi,

C’est une tuerie féroce : enfin il est & un
pas de cette maudite et, sans pitié, il bran-
dit sa baionnette, mais comme par un
tour de passe-passe, la femme est enlevée
par ses fidéles et disparait derriere Ven-
ceinte.

911111 il 1‘11’ ’fejﬂgl.dl“a, i la tuera, il sent
quelle est I'dme de cette supréme trahison
et puis il veut venger Vif-Argent.

Il se penche sur le créneau, il voit que ses
soldat's, avec une agilité surprenante, |’
zfnlmnce en_lbas d;a la courtine, elle va lui
échapper, 1 s 3
la liolnlt ail l'v(:?lll?tleass:?rl;me i TR L

' ne.

J\_I.fus sou.(lain une clameur

hd tL(l: :‘;;re“'r';‘::i;!‘sl,lj: 1.rogvaient encore

ancent veps
neaux pour s’enfuir, ..
nique.

Mistoufle n’a pas tirg,

Et que voit-il au somm

Un hﬂ"."n.e debout, q
peau mexicain.

Un cri descend de 13-k
thousiaste :

« Vive la France! »

E‘t a sa.seule silhouett
le (:]'Gl, Mistoufle reconnagy le hér

Vif-Argent ! Vif-Argent i 0

Fpraiads ; vant! Res-
Suscllt_etf Et qui accomplit & Iui seul et
exploit que n’o tali
enllrn les[bmves?t Ry Heattsen tsiibray s
. Et 4 cette vue, les M
tieux, fanaliques, song
folle. 1ls s'enfuient, ‘sa
forme, se brisent et rou

ont

retentit,

! les cré-
on ‘dirait une pa-

il tourne 1a téte.
et dela tour?.
ul arrache le dpg-

aut, vibrant, en-

¢, se profilant sur

exicains, supersti-
pris d’une terreur
itent de la plate-
lent sur les pentes

779 & 784,
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~E
a pic. Les Francais, volontaires et zouaves,
ont retrouvé toute leur énergie et déblaient
la place.

« Vif-Argent ! Vif-Argent! »

Le cri monte et grandit.

On le voit la-haut qui a roulé le drapeau
autour de lui, puis se penche sur la cou-
ronne de la tour, jette un regard au-des-
sous de lui, semble mesurer la distance qui
le sépare du sol, noter les anfractuosités de
la pierre. .

Et le voila, qui, s’accrochant des mains,
des pieds, aux saillies, aux mm!rlirléres,
descend avec une incroyable rapidité.

1l atteint la plate-forme.

Cest lui, ¢’est bien lui!

Mistoufle court a lui, se jette dans ses

bras.
«Sauvé! Vivant!l.. Mon frére, mon
maitre ! »

‘Vif—Argcnt' I’embrasse a pl.eines ln‘?vres,
puis il regarde autour de lul et voil les
corps épars. ’

« Heélas! dit-il, je suis arrivé trop tard.

— Non! puisque nous avons excécuté,
griice a4 VOUS, les ordres regus, »

La Bombe est auprés d’eux, piteux, em-
barrassé : :

« Capitaine Vif-Argent, dit-il en grom-
melant, voulez-vous me permettre de vous
serrer la main?

— Et pourquoi pas?

— Ah! voila, fait Mistoufle, c’est que
nous nous étions un peu chamaillés a
cause de vous...

— Et que je vous demande pardon des
sottises que j'ai dites, compléte la Bombe.

— Vous avez bien combattu pour la
France, dit Vif-Argent, je n’ai rien a vous
pardonner. »

I1 lui serre vigoureusement la main.

Tous les entourent, les volontaires en-
thousiastes d"avoir retrouvé leur chef, les
zouaves curieux d’approcher 'homme dont
ils connaissent le nom et qui vient de jus-
tifier sa réputation par une incroyable
prouesse.

it un seul eri jaillit de toutes les poi-
trines :

« Vive Vif-Argent! »

Maintenant il faut revenir au camp,
emporter les morts et les blessés.

Ils se comptent. Sur cent cinquante, dix
sont morts, trente-deux blessés. Le cortége
se forme, précédé d’une avant-garde a la
téte de laquelle marche le capitaine, ayant
4 ses cotés Mistoufle et La Bombe.

La voie semble libre, 'ennemi a décidé-
ment (dché pied de ce coté. On est redes-
cendu sur le terrain plat, 4 peine une demi-
heure est nécessaire pour regagner le camp,
les civitres improvisées vont lentement et
la marche est ponctuée par les gémisse-
ments des blessés,

On passe sur la lisitre d’un petit bois.

Tout & coup, au lointain, une sonnerie de
trompettes.

« Au parlemcntairc ! g’éerie joyeusement
Vif-Argent. C'est la capitulation! Vive la
France! »

Le cri se répéte & tous les rangs, méme
on pergoit les voix affaiblies des blessés.

A ce moment, un coup de feu — un seul
— part du bois.

« Mort & Vif-Argent! » crie une voix
stridente, une voix de femme.

Par une sorte d’instinct, la Bombe, qui
a entendu le déclic de Parme, s’est jeté
devant le capitaine.

« Touché ! » clame-t-il en portant la main
a son épaule. '

Quelques hommes se jettent vers le
buisson, mais déja un cheval, lancé au
galop, emporte I'assassin. -

« Une femme ! hurle Mistoufle. Toujours
elle! Tirez! Tirez ! L

— Non! ordonne Vif-Argent. Cette mal-
heureuse veut ma mort, je lui donne la vie,
on se retrouvera. »

Et la troupe arrive au camp.

Cmaritne VII
Dot sort Vif-Argent? — Dans la forét. — Le canon.

— Aprés quarante-huit heures. — La fille de Pérez.

— Arrivera-t-il & temps? — A bas le drapeau san-

glant! — Vive la France |

On se souvient qu’en s’évadant de I’ha-
cienda de la Hija Alferez, Vif-Argent, brisé
par les efforts qu’il avait di faire pour sor-
tir du carnero, blessé par les flammes de
I'incendic auquel il a miraculeusement
échappé, a trouvé I'énergic de s’emparer
d’un cheval et de se lancer au grand galop
sur la route de Puebla.

Mais notre héros a trop présumé de ses
forces.

Ses tempes bourdonnent, sa poitrine
haléte, un nuage obscureit ses yeux.

Ses mains n’ont plus la force de serrer les
rénes. Est-ce la mort qui vient?

Vif-Argent ne voit plus, ne sait plus, ne
sent plus.

1l s’abandonne, il tombe, par bonheur ses
pieds ont quitté les étriers, il reste la,
étendu, sur la route; pourtant il fait encore
un effort, il se traine, au hasard, s’accroche
4 des broussailles, et finalement, dans une
toufle d’arbustes qui lenveloppent tout
entier, s’évanouit.

Va-t-il mourir? Tout son sang a afflué
A son cerveau, cest dans sa téte un tourbil-
lonnement horriblement douloureux.

Qui se mue en des cauchemars atroces...

Des visions incohérentes; sans liaison,
qui semblent les évocations d’une imagina-
tion de fou, au milieu des battements d’ar-
teres, des fulgurations cervicales, des for-
mes fantastiques passent; la fitvre crée des
fantaisies horribles et indéterminées.

Soudain, il semble que se passe une sorte
de cristallisation de 'horreur, ces bouillon-
nements s'apaisent, ces {rénésies s'immobi-
lisent: 'hallucination prend une forme plus
nette, méme si précise qu’elle se fait sem-
blable a la réalité,

Et Vif-Argent se voit prisonnier, im-
puissant, alors que ses amis, que son dra-
peau, que la France sont en danger; il
voudrait courir, s’elforcer, lutter; tous ses
membres sont liés, un engourdissement
invineible Palourdit; ¢’est le réve angois-
sant de la paralysie.

Alors, s’il n'est pas 4 son poste! Les
Francais seront surpris, égorgés, et lui-
méme sera lenu pour liche, pour déser-

N\
teur; le conseil de guerre, la condamnation,
et sa mére qui le saurait frappé du chiti-
ment des soldats indignes.

Et brusquement tout cela s’efface, dis-
parait. La torpeur est venue, Ienrou-
lement dans le néant.

Combien d’heures a duré cette torture?

11 s’éveille, revient a lui, ne se souvient
pas d’abord.

O est-i1? D’ont vient-il? Quelle est cette
forét qui 'entoure? :

Il lui faut refermer les yeux, reconquérir
la force de commander & ses pensées, de
reconslituer ses souvenirs,

Mistoufle! ou est Mistoufle? Ah! le
lasso, le gouffre de mort, 'évasion, la
femme fatale, 'incendie !

Oui, oui, il se souvient! Mais en méme
temps il se rappelle la mission qui lui avait
été confiée et dont dépendait le salut du
camp.

Ils ne 'ont pas accomplie, car pourquoi
douterait-il que Mistoufle ait été lui aussi
la victime du guet-apens auquel il n’a
échappé que par une sorte de prodige
encore incompréhensible?

Alors les Francais ont été surpris, mas-
sacrés par sa faute!

I bondit sur ses pieds, d’abord il chan-
celle, ses membres sont faibles, ses jambes
ont peine a le soutenir.

Allons donc! Vif-Argent n’est-il plus
qu’une femmelette? Il raidit ses muscles, il
contracte ses nerfs, le voila debout, aspi-
rant a4 larges poumons les parfums balsa-
miques de la forét.

Un bruit lourd et brutal le fait tressaillir.

Le canon! On se bat la-bas! Et il n’y
est pas !

« Vif-Argent ! se dit-il, justifie ton nom,
reléve-toi, redresse-toi et wva, cours ou
vappellent le devoir et honneur!»

Il se lance en avant, matant ses membres
qui encore lui résistent, mais il domine cet
accablement. Il va, il court, il bondit, il
s'oriente, il reconnait des points par les-
q}lels il est passé. Peu a peu il retrouve sa
vigueur, son cerveau s’ éclaircit, sa vision se
refait nette, ses jambes retrouvent leur
souplesse.

Tout & coup il entend une détonation et
une balle siffle & son oreille.

Il ne comprend pas tout d’abord, il
a oublié qu’il s’est affublé d’un costume
mexicain. Une seconde balle. Il erie & pleins
poumons :

« France ! France!»

Des soldats, des Francais, se jettent
devant lui la baionnette en avant.

Il parle, il s’explique. Vif-Argent! Ce
sont des chasseurs qui eux aussi connais-
sent ce nom, mais il n’a pas le temps de
s’expliquer,

11 veut, il exige qu’on le conduise tout de
suite au quartier de M. de Tucé, qu’on le
traite en prisonnier, mais qu’on le méne au
chef,

On lui obéit : on I'encadre, et la petite
troupe parl, au pas gymnastique,

Et enfin, enfin! il revoit les tentes sur
lesquelles flotte le drapeau francais. Cest
comme une résurrection.
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11 oublie tout, son front ensanglanté, ses
mains, son cou que le feu a mordus. Il
vit, il renait, il se redresse.

« Commandant, un Mexicain que nous
avons surpris sur la route et qui dit étre
connu de vous. »

M. de Tucé est en proie 4 de graves préoc-
cupations. :

L’espion qui était venu 'avertir de 'im-
portance superstitieuse que les défenseurs

“de Puebla attachaient au drapeau du
5 mars, a disparu.

II craint un piége et son-

ge avec angoisse aux bra-

« Qui, j’ai déja entendu parler de cette
créature fantastique que la légende nous
montre jeune et gracieuse; elle est, parait-
il, la fille de Bartolomeo Perez, un des plus
fanatiques partisans de Juarez; on m’a
dit, mais je n’ai pu controler ce renseigne-
ment, que dans une de ces crises trop fré-
quentes au Mexique, les Frangais auraient
brilé sa demeure, tué la femme de Perez,
¢’est-a-dire sa meére 2 elle.

« Bt qu’elle a juré de venger ce meurtre
sur les Francais.

>
comme pour en chasse* les idées qui I'ob-
sédent, il reprend :

« Mais, commandant, peu importe ce
qu’est cette femme... me voild, vivant, prét
areprendre ma place dans les rangs de mes
compagnons... Ol puis-je les retrouver?...

— Tu arrives trop tard, dit tristement
M. de Tucé.

— Quoi! Mes amis, mes fréres d’armes...

— Ont été envoyés au péril... pour une
mission des plus difficiles et des plus dan-
gereuses. .. »

En quelques phrases, le

ves qu’il a laneés sur le fort
Loreto.

A peine s’il tourne la
téte. Mais le jeune homme
lui dit de sa voix vibrante :

« Commandant, je suis
Vif-Argent et je viens me
mettre & votre disposition.»

M. de Tucé se léve, re-
garde celui qui vient de
parler etbrusquement,écar-
tant les soldats qui le gar-
dent, il le saisit dans ses
bras ' v

«Toi! Mon enfant!.. Vi- -
vant !... 1

-— Vous me croyiez mort,
commandant ?

— 1l y a quarante-huig
heures que tu es parti.

— Avec Mistoufle!...
Quarante-huit  heures ..,
Tant que cela?... Mais lui,
mon cher camarade?...

— 11 est revenu, en m’an-
nongant ta disparition.

— Mais notre mission?

— Il Pavait accomplie...

— Tout seul?...

~— Puisque tu n’étais pas

AR

— Ah! Le brave enfant!
Lt il est arrivé & temps?

— Les Mexicains ontrecu
une terrible lecon, dont ils
se souviendront. »

Vif-Argent ressent une
émotion si poignante, et i
la fois si douce que les lar-
mes montent i ses yeux...

— Mistoufle! ah! mon
‘petit copain! que je te remercie! mais il
ne s’agit pas de nous, commandant. Vous
ne m’avez pas cru déserteur, n’est-ce pas?

M. de Tucé lui tend la main ;

— Est-ce que, si un seul instant eette
pensée avait pu me venir, je t'offrirais
ma main tout ouverte..,

~—Oh! merci, commandant.

— Mais que t’est-il donc arrivé? »

En  quelques mots, Vif-Argent lui
raconte les sinistres incidents.

‘« Toute cette machination, ajoute-t-il,
est Peeavre d'une femme mystérieuse
qu’on appelle la Hija Alferez. Qui est-elle?
D’oti vient la haine furieuse qu’elle porte
aux Francais?

M. de Tucé secoue la téte :
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Pris d'une terreur folle, les Mexicains s'enfuient , sautent de la plate-forme, se brisent

et roulent sur les pentes a pic. (P. 48, col. 3.)

« Elle a organisé a ses frais — car elle est
trés riche — une compagnie de guerillas et
combat & leur téte. :

« Voila tout ce que je sais ! ;

« Elle semble douée du don d’ubiquité...
elle parait, disparait, se retrouve en vingt
lieux divers, infatigable, implacable.

« On lui attribue méme des actes de
cruauté auxquels je ne veux pas
croire. .. s

— [t dire, s’écrie Vif-Argent, que j'ai
tenu ce monstre A4 ma merci...

— Pourquoi Pas-tu épargné? » 4

Vif-Argent se tait, secoue la téte et dit
a mi-voix :

« Je ne sais pas. »

Puis, passant sa main sur son. front

commandant lui explique
I'aventure, la révélation du

. transfuge, lesordres donnés
aux zouaveset aux volon-
taires.

Vif-Argent est
péle.

«Et jen’étais pas la! s%-
crie-t-il. N'est-ce pas un dés-
honneur pour moi que de
ne pas me trouver auprés
de mes compagnons, alors
qu'ils sont allés braver la
mort...

« Commandant, je sollicite
de vous une faveur, celle
d’aller me faire tuer avec
mes amis...

— Mais, malheureux, tes
blessures... ta faiblesse...

— Qu’importe tout cela?
Ces hommes ont confiance
en moi... Je sais, je sens que
de ne pas me voir a leur
téte, c’est déja pour eux
comme un présage de dé-
faite... Je veux aller les re-
joindre... Laissez-moi par-
fir... » ‘

M. de Tucé l'attira & lui,
lui donna I'accolade ét lui
dit ce simple mot :

« Valn '

Prendre les renseigne-
ments nécessaires sur Ja
route qu'ilfaut suivre, sur
les abords du fort Loreto,
c’est 'aflaire d’un instant.

Un vieux sergent lui dit -

« Sije connais le fort Lo.
reto! Il y a un an, 1y ai
laissé  toutes mes dents

broyées par une balle !... Mais écoute, petit,
je sals un secret quipourra t'étre utile... »

Vif-Argent ne perd pasun mot et suit
une sorte de plan qu'il trace sur 1a pous-
siére... Clest informe, mais ¢’est clair. ..

Et Vif-Argent est parti!. .

Oh! avec’ 'quel entrain, quelle ardeur!
A mesure qu'il avance, le bruit de la fusil-
lade arrive jusqu’a lui...

; Toute son activité vitale luj revient, c’est
bien du \_rlf-argent quicourt dans ses veines.

Il arrive au pied dumamelon que cou-
ronne _le fort. Au fracas des détonations,
il devine que le combat est dans toute
sa fureur.

Alors il s’oriente, trouve les points de
repére que lancien luj a indiqués dans

devent
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Sénégalais 4 genoux derriére leur tranchée
fut ainsi violemment éclairé.

Mais Frisch manceuvra une roue mole-
tée qui donnait l'inclinaison.

Le faisceau, se relevant, balaya la plaine.

Alors, une masse grouillante apparut 2
200 meétres au maximum. La blancheur
des burnous .donnait aux Snoussia 'appa-
rence d’une nuée de fantdmes et le mouve-
ment instinctif de leurs bras repliés devant
leurs visages, pour préserver les yeux de
I'éclat aveuglant du réflecteur, rendait
cette illusion plus impressionnante encore.

~— Les mitrailleuses... feu! Les tirail-
leurs... feu a répétition! Feu partout!

Le crépitement de la fusillade atteignit
en quelques secondes une eflrayante
intensité. Tous les coups portaient & si
courte distance, dans la foule compacte
des assaillants, que les rangss’abattaient les
uns sur les autres comme des capucins de
cartes.

La masse obliqua vers la gauche pour
se rejeter dans I'ombre. Mais le faisceau
lumineux les accompagna; Miiller, en
effet, monté sur le parapet, avaitsuivi le
mouvement des assaillants et pointait le
réflecteur comme un canon-revolver.

— Et ton aéroplane, interrogea briéve-
ment Frisch : tu es paré, n’est-ce pas?

— Qui, mais j’attends... tiens, regarde...
jamais cette bande n’arrivera sur nous.

Tout prés d’eux, un des canons cracha
un obus a balles. Telle était I’intensité de
1’éclairage qll'il sembla sux ofliciers qu’un
sillon sanglant se creugait dans le fouillis
" am@in; on le vi* s¢ désagréger et, en
quelquesinstants,” s’éparpiller dans tous
les sens.

— Tu vois, jeta joyeuselaent Miiller, ce
n’était pas la peine de songer.icngyg envo-
ler.

— Attention, répondit Frisch, attention
aux autres faces! Je suis payé pour me
méfier...

Comme les rayons du projecteur ahan-
donnaient I'Ouest pour faire un tour 4’ho-
rizon, le feu des tirailleurs s’éteignit tout a
coup; la rentrée dans la nuit des cibles
vivantes qui venaient d’essuyer cette courte
rafale équivalait au, plus énergique des

~¢gmmandements de « cessez le feu ».

" lerrajp, sans

e noir,ne voyant rien, ne tirait plus.
Quelques instants a pei_ne s'étalent
écoylés que le feu se rallur[_xalt sur la face
nor( ; P’artillerie ‘canonnait violemment
des groupes assez lointains que le réflec-
leur venait de rf’avél.er... L’un .apr(‘gs
!'autm, tous ces ob]ectlfs‘ s’évanouirent.
Puis le pmjecteur foml%a le rcs%e du
rien découvrir, et le silence
i:EVint. '
La tentative d’attaqué nocturne avait
échoug, La fusillade n’avait pas duré vingt

Hlinutes-

{& S0y tour, Paul I
qQUitts . 4y g
1112:::en}[1?lli;21]11(,ar;fi vivement d'csc(lan(:l'c et
Cleigniy 1, Jampe, €ar ”“e.lil‘u‘cecw ’a“‘l}.g’
Yenaigigh giffler a ses orel et SOHIE 8
el .le= leg Snoussia, utlpu§ssan.81 pr? Of;'
geamnt leul‘ attaque qvortée par une rusil-

larzel, qui n’avait pas
¢ hissa sur le parapet,

lade lointaine; dés que le projecteur cessa
de fonctionner, pourtant, leurs coups s’es-
pacérent, et bientdt tout retomba dans le
silence. .

— Nous voila tranquilles jusqu’au jour,
dit Frisch : ils ramassent leurs morts et
leurs blessés et ne demandent que la tran-
quillité pendant cette opération rituelle.
Nous pouvons dormir deux heures.

— Le jour n’est pas loin, observa le lieu-
tenant aviateur, et j’ai hite de le voir
poindre pour partir... Il faut que le colo-
nel soit le plus tot possible au courant de
la situation critique: or, assurément, il ne
soupgonne pas a quels effectifs vous avez
affaire...

— Je serai heureux de te voir partir, moi
aussi, dit I'risch. Tu n’oublieras pas les let-
tres que voici; il y en a deux pour I’Alsace
et j’ai laissé ouverte celle que j’adresse &
Mina; tu la compléteras... toi-méme.

— Merei, frére, répondit Miiller d’un ton
pénétré; tu ne te doutes pas du bonheur
que tu vas donner la-bas, car ton silence
peinait profondément ma sceur : « Il me
croit laide », m’écrivait-elle.

— Pauvre Mina ... soupira Frisch.

Ce que fut pourles assiégésle reste de la
nuit, on se 'imagine sans peine.

Tous étaient convaincus que l'assaut
dont on venait d’avoir si aisément raison
se renouvellerait, et, plus que tout autre,
Frisch en était certain, en raison de la pré-
sence d’Oswald, dont il connaissait le sau-
vage acharnement : le renégat ne voudrait
pas laisser échapper sa proie.

— Ce sera pour le point du jour, affirma
Frisch a Miiller,

Et comme celui-ci, au contraire, se ba-
sait sur la rude legon regue par les Snous-
sia au cours de la nuit, pour escompter
leur retraite a bréve échéance :

— Cette lecon n’a fait qu’exaspérer le
bandit qui me cherche, ajouta le comman-
dant du détachement : s'ila un regret, c’est
d’avoir fait une tentative nocturne qui ne
lui a pas permis de combiner son attaque
sur tous les points & la fois; mais comme
les vies humaines ne lui cottent guére, il
voudra prendre sa revanche... Prépare-toi
done & partir dés les premiéres lueurs du
jour, aussitdt que tu pourras t’orienter.

Assis dans un coin de la redoute, ados-
sés au talus, ils causérent encore quelques
instants 4 voix basse, tandis que le silence
régnait en maitre sur la plaine.

Puis, sans qu’ils s’en apercussent l'un
et Pautre, e sommeil les terrassa.

Lorsque le lieutenant aviateur, le pre-
mier, s'éveilla, une lueur blanchitre com-
mencait 4 baigner I'horizon : il se dirigeait
vers I Africain, lorsque Frisch se réveilla,
lui aussi, humilié d’avoir été vaincu par
la fatigue : il tira sa montre, flamba une
allumette, lut 3 heures et pensa : « L’assaut
se prépare. » ]

Il descendit, parcourut les lignes, re-
nouvela une série de consignes destinées
4 assurer un peu de repos a sa troupe et
rejoignit son ami prés de 'aéroplane.

Paul Harzel dormait paisiblement, ployé
dans son baquet. Miller n’avait pas voulu

A\ S
le réveiller et procédait aux derniers pré-
paratifs.

Le jour montait; on commencait a dis-
tinguer le terrain 4 une centaine de métres
en avant des tranchées.

— Pars, insista Frisch, dis au colonel
notre position exacte. S’il arrive ce soir,
il nous trouvera peut-&tre encore; demain
il sera trop tard.

Et comme I'aviateur, s’étant rapproché,
avait pris les deux mains de son ami :

— Tu as mes lettres, murmura le capi-
taine; J’aimerais que tu portes toi-méme
celle que j'ai griffonnée hier soir pour mes
vieux parents, car ils auront besoin de
ménagements, 4 leur age...

Sa voix se mouilla, imperceptiblement :

— Mon pauvre ami, murmura Miiller,
ne parle pas ainsi, je t’en prie : tu n’espé-
rais pas survivre aux convulsions de cette
nuit, et voiei le soleil !...

Frisch hocha la téte :

~— Il est des pressentiments qui ne trom-
pent point, fit-il; mais sois tranquille, je
ferai tout pour les faire mentir. Tu diras
au colonel que nous nous sommes bien
défendus; il le verra bien d’abord. Tiens,
porte-lui notre drapeau, les Snoussia, du
moins, ne I’auront pas. ;

Et, retournant a sa tente, il en rapporta
le pavillon qui avait marqué sur le sol le
point d’atterrissage de la veille,

Puis il préta Poreille :

— Ecoute, fit-il, je ne me trompais
guére... les voila l... 1

Un coup de feu, puis un second, venaient
de claquer, comme des coups de fouet, sur
la face nord; des cris de « aux armes » se
croisérent et, sur la gauche, une mitrail-
leuse entra en action; 'ennemi était déja
visible & courte distance sur une des faces.

— Vite, pars! répéta Frisch pressant,
je ne serai tranquille que lorsque je te ver-
rai & bonne hauteur.

Des balles arrivaient, sifflantes, quand
elles passalent sans obstacle au-dessus
des tétes, bourdonnantes comme des [re-
lons quand elles avaient ricoché sur le sol.

Il en venait de toutes parts : cette fois
les Snoussia avaient combiné leur attaque.

Paul Harzel, réveillé en sursaut, s’¢ aib
précipité sur la manette de mise en moy:
vement du moteur auxiliaire.

= Et. du Bouchet? dema‘nda le capi-
taine, ol est-il done? Il.sau; qu'il  doig
embarquer avee vous, puisque vous ayey
une place disponible; Je le lui ai fait dire,

— Je viens de le voir sur la face ouegt

avec' sa section, observa WNadir Pintel
préte, qui était accouru.
— Je Vai prévenu moi-mé :
: ormeEme, ajoyta

Paul Harzel, d’avoir & s’installep d’
aupres de nous, J'al vu sa bless,
balle qu’il a dans la cuisse le fajt horrilie-
ment souffrir et tout le membre est nblf.
malgré cela, 1l a refusé; il dit ([u,ﬂenfl:é
commander assis et qu’il resterg icipc
— Brave cceur, fit le capitaine £h
bien, quoi, une panne? Sl
Miiller, succédant & Paul Hapgel ait
de prendre la manivelle et 1 tourn;‘_Vcn‘eU
rage : le moteur ne bronchaiy, pas | 1t gV

avanee
re : Ja
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— C’est insensé, bégayait Paul Harzel,
yal tout revu; et hier il ronflait si bien!

Mettre le moteur principal en mouve-
ment & l'aide de I'hélice verticale, il nty
fallait pas songer; dansD'étroit espace ol
il était prisonnier, I'aéroplane ne pouvait
opérer qu'une ascension droite, par consé-
quent, 4 I'aide du moteur auxiliaire qui
actionnait I'hélice horizontale.

Celle-ci ne se présentant pas aux ma-
nipulations de mise en marche que per-
mettait I'hélice verticale, force avait été
de recourir 4 la manivelle sur laquelle
Miiller s’escrimait sans résultat. Il se re-
lIeva, le front ruisse-
lant de sueur.

nait de se décocher lui-méme. C’était
Miiller qui se soulageait.

Aussitot que Paul Harzel eut ouvert le
robinet qui Interceptait arrivée de D'es-
sence au carburateur, Muller, d'un quart
de tour de manivelle, mit le moteur en
mouvement : puis, il sauta i sa place,
empoigna le volant et embraya I’hélice a
vitesse réduite.

— Ecartez-vous, Pappareil va peut-étre
pivoter sur lui-méme, en quittant le
sol.

Sur le point de donner a I'hélice horizon-
tale la vitesse nécessaire pour lui permet-

7
Pofficier retomber inerte le long de son
corps...

Mais, déja, faisant jouer la manette qui
donnait acceés aux gaz de la carburation,
Miller imprimait a Ihélice horizontale
une vitesse de 2,000 tours : lentement,
Paéroplane se décollait du sol et montait,
comme attiré vers le zénith par une force
invisible. En quelques secondes, il domina
le parapet...

Alors, un ronflement se fit entendre, |
la grande hélice a son tour se mettait a
tourner, et le mouvement d’ascension de |
I'oiseau se mua soudain en un mouve-

ment de translation

— Je n’y com-
prends rien, fit-il,
nous voiel cloués ici

avec tol : ¢’est une
fatalité !
— Non pas, Miil-

i, fit Paul Harzel,
~.lous avons toujours
la ressource de trai-
ner I’Africain hors
du camp et de par-
tir par les anciens
moyens, en roulant
sur le sol... Vingt
meétres de champ et
nous nous enlevons.

Mais, tournant' la
téte du coté ou l'opé-
ration de lancement
paraissait  possible
en raison de la dé- - |§
clivité du terrain et [
del’absencedebrous-
sailles, le capitaine
Frisch montra & 500
ou 600 métres une
masse sombre qui avancait : le canon
venait de la saluer, coup sur coup, de deux
obus a la mélinite, Il ne fallait pas songer
4 trainer 'aéroplane de ce coté.

Et sur les autres faces, le feu était
ouvert ! C’était I'attaque concentrique.

Les musulmans, décidés a4 aborder leurs
adversaires et a les étouffer, coiite que
ccfite, dans une lutte sans merci, mar-
shaient sans se soucier des pertes...

s — Le gicleur ne donne pas, fit Miiller
qui, fiévreusement, eherchait dans le car-
burateur la raison de la panne incompré-
hensible.

A cette indicatiomn,
Paul Harzel répondit
par une exclamation
qu’il fit suivre immé-
diatement d’une lour-
de injure & sa propre
adresse; puis, il bal-
putia presque 4 voix
bﬂsse

— Le robinet d’es-
gnce... je Pai fermé

er soir... je Pavais
oﬂbhe !

Un juron lui fit
, oo, renchérissant
¢ Pépithete qu’il ve-
gt
/IJ; Directeur- Gérant : Paur Gaanvenrizn.
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AU—DESSI}S DU CONTINENT NOIR
Le faisceau lumineusx balaya la plaine, une masse grouillante apparut. (P, 53, col )

tre de se vrller dans l'air en soulevant
V' Africain et ses passagers, il se retourna
vers Frisch...

— Au revoir... ami!
revenons.

Debout sur le parapet, insoucieux des
balles qui voltigeaient comme des mouches
venimeuses dans tous les sens, le capitaine
leva le bras...

— Adieu !

Les aviateurs percurent nettement ce
mot que suivit presque aussitot un eri
étouffé. Paul Harzel, qui faisait, a ce

courage... nous

qui lemporta en o

quelques  secondes

hors du camp.

Le pied sur la |
pédale qui action- ‘
nait le gouvernail de |
profondeur, le lieu- J
tenant Miiller le bra-
qua vers le ciel pour
gagner de l'altitude
le plus vite possible.

Mais, quelque hate
qu'il efit mise a effec-
tuer ce mouvement,

. la grande hélice I'en-
trainait, avec une
rapidité telle, qu’il
n’était pas a plus de
50 meétres du sol
quand il passa au-
dessus des lignes

~—spoussia, langies e -

Passaut di camp 1

francais.

Elles étaient den-
ses, sinueuses, hur- 3
lantes.

Miller serra nerveusement son volant,
et Paul Harzel se recroquevilla dans son
bacuet.

L’aéroplane allait atre criblé de balles
au passage, et, 4 si courte distance, la |
partie cuirassée de la nacelle serait infail- 1
liblement traversée..,

Il n’en fut rien : soit que la stupeur |
causée par lapparition du monstre ailé
et paralysé les assaillants, soit qu'i
craignissent, de leur ¢oté, une décharge g
mitrailleuse au passage, ils ne tirére,

~J

moment, un geste d’adieu, vit le bras de

uns d’entre eux
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point, tout d’abord, et quand quelqueg
y songérent, les Ui}
aérien s’enfcm%i
dans lazur, nargy, :
la poursuite d t
balles... i
Derriere lui, la ¢
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